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Die 26 Septembris 2009
SABBATO

hora 12.30

PRAHA

IN ECCLESIA
SANCTA MARIZAZ DE VICTORIA

VISITATIO ORATORII
« SANCTI IESUS INFANTIS PRAGENSIS »






INTRODUCTIO

Summus Pontifex ingreditur in ecclesiam S. Mariae de Victoria
dicatam, dum ab omnibus adstantibus aptus cantus canitur.

Summus Pontifex ante Sanctissimum Sacramentum breviter orat.

Deinde ante imaginem « Sancti Iesus Infantis » dicit orationem.

ORATIO

Summus Pontifex:

Signore Gesu,

noi ti vediamo bambino

e crediamo che tu sei il Figlio di Dio,
fatto uomo per opera dello Spirito Santo
nel grembo della Vergine Maria.

Come a Betlemme

anche noi con Maria, Giuseppe,
gli Angeli e 1 pastori

ti adoriamo e ti riconosciamo
nostro unico Salvatore.

Ti sei fatto povero

per farci ricchi con la tua poverta:
concedi a noi di non dimenticarci mai
dei poveri e di tutti coloro che soffrono.
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Proteggi le nostre famiglie,
benedici tutti i bambini del mondo
e fa’ che regni sempre tra noi
I’amore che tu ci hai portato

e che rende piu felice la vita.

Dona a tutti, o Gesu,

di riconoscere la verita del tuo Natale
perché tutti sappiano

che tu sei venuto a portare

all’intera famiglia umana

la luce, la gioia e la pace.

Tu sei Dio, e vivi e regni con Dio Padre,
nell’unita dello Spirito Santo,
per tutti 1 secoli dei secoli.

R. Amen.
Summus Pontifex coronam auream imagine « Sancti Iesus Infantis
Pragensis » preaebet.

Deinde Summus Pontifex ad presbyterium adit et sedem petit.
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SALUTATIO

Exc.mus Dominus Ioannes Graubner, Archiepiscopus Olomucen-
sis et Praeses Conferentize Episcoporum, Summum Pontificem
salutat.

ALLOCUTIO

Summus Pontifex praesentes alloquitur.

ORATIO DOMINICA

Allocutione absoluta, Summus Pontifex cum omnibus adstantibus
dicit orationem dominicam:

Otce nas,

jenz jsi na nebesich,

posvet’ se jméno tvé.

Prijd’ kralovstvi tvé.

Bud’ vile tva jako v nebi, tak i na zemi.
Chléb nas vezdejsi dej nam dnes.

A odpust’ nam nase viny,

jako i my odpoustime nasim viniktim.

A neuved’ nas v pokuseni,

ale zbav nas od zlého.
Amen.
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BENEDICTIO APOSTOLICA

Summus Pontifex:

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Sit nomen Domini benedictum.

R. Ex hoc nunc et usque in seeculum.

Adiutorium nostrum in noOmine Domini.

R. Qui fecit celum et terram.

Benedicat vos omnipotens Deus,
Pater, = et Filius, " et Spiritus "= Sanctus.

R. Amen.

Dum canitur, Summus Pontifex per ecclesiam ad portam ecclesia
contendit.



Die 26 Septembris 2009
SABBATO

hora 18.00

PRAHA

IN ECCLESIA CATHEDRALI
SANCTIS VITO, VENCESLAO ET ADALBERTO
DICATA

CELEBRATIO I VESPERARUM
DOMINICA XXVI PER ANNUM






CANTUS

Dum Summus Pontifex ad altarem accedit, schola canit:
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SALUTATIO

Em.mus Dominus Miloslaus Card. VIk, Archiepiscopus Pragensis,
Summum Pontificem salutat.

INTRODUCTIO

Summus Pontifex:

——) = - —t ]

1 1} L}
D E-us, in adiu-térium meum inténde. R.Démine, ad

| = —l—l—l—.—l—l—l—l—l—l—.—.—l—.—}
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Sancto. Sicut erat in principi-o, et nunc, et semper, et in
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sécu-la sxecu-1orum. A-men. Al-le-ldia.
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HYMNUS

[
L]

e o
R | — e e I
Erum, Deus, fons émnium, qui, rebus actis émnibus,

g :
f"'._:_ﬂ; LI .'ﬁ.il—r '

allie A wA
’ . ’ . ! ’ . ’
to-ti-us orbis &mbitum censure-plésti  munerum, 2. Ac, mo-le

- l'_ﬂrlﬂ_'!"i'_'-

a
v
~—, ]
s !
tanta  condita, tandem qui-é-tem di-ceris = sumpsisse, dans

a .
N
ol SN
=, a ‘ D=1

A—R-

—R-

IR
O *

7 - | 7 ’ . F
la-b6-ri-bus  ut nos le-vémur grati-us: 3. Concé-de nunc

a ey .
' T . T
2 — & v a ~ a " =—a—n a ~ |
", . ' —
4 — = ® a
R T , . , . . , . & » & !
mor- té-li-bus deflé-re vi-tee crimina, insté-re iam vir-tG-ti-bus
a A
' T
A AR . —h " " —
L LR P i i .

o 0
et mu-ne-rari  prdésperis, 4. Ut cum tremendi it-di-cis horror

‘ T
e -  niad Basa - T —
' - Hﬂ _ n n,
' ' ] e

supérmus coe-perit, lae-témur omnes in-vicem pacis repléti

A ;

v e .
-_H n A - ——a 12 =—IEI—H

_= a—a- ! 1¢. u a—m- r. I

munere. 5. Praesta, Pater pi- is-sime, Patrique Compar U-nice,

a ;

' T

el | A wa

.f"._:_ﬂ; LIS .q[g’:-——r ataom

s ’ . ! /.
cum Spiri-tu Parac-li- to regnans per omne s#@culum. A- men.
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PSALMODIA
ANTIPHONA 1
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Ucér-na * pé-dibus meis verbum tu-um, Dd-mine, al-le-laia.
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Lucérna pédibus meis ver-bum tu- um * et lumen sémitis me- is.

Iuravi et statui *
custodire iudicia iustitice tuee.

Humiliatus sum usquequaque, Domine; *
vivifica me secundum verbum tuum.

Voluntaria oris mei beneplacita sint, Domine,
et iudicia fua doce me.

Anima mea in manibus meis semper,
et legem tuam non sum oblitus.
Posuérunt peccatores laqueum mibhi,

et mandatis tuis non erravi.

Heréditas mea testimoénia tua in @térnum,
quia exsultatio cordis mei sunt.

Inclinavi cor meum ad faciéndas iustificatidones tuas *
in atérnum, in finem.
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Gloria Patri, et Filio, *
et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc et semper, *
et in séecula seeculorum. Amen.

Oratio in silentio.

ANTIPHONA 2
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Consér-va me, Deus, quéniam spera-vi in te. T Di-xi Démino:
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«Déminus me —us es tu, * bonum mi-hi non est si-ne te.»

In sanctos, qui sunt in terra, inclitos viros, *
omnis voluntas mea in eos.

Multiplicantur dolores eérum, *
qui post deos aliénos acceleravérunt.

Non effandam libationes eérum de sanguinibus, *
neque assumam nomina eoérum in labiis meis.
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Dominus pars hereditatis meze et calicis mei: *
tu es qui détines sortem meam.
Funes cecidérunt mihi in preclaris; *
insuper et heréditas mea specidsa est mihi.
Benedicam Dominum, qui tribuit mihi intelléctum; *
insuper et in noctibus erudiérunt me renes mei.
Proponébam Dominum in conspéctu meo semper; *
quoniam a dextris est mihi non commovébor.

Propter hoc leetatum est cor meum, 7
et exsultavérunt precordia mea; *
insuper et caro mea requiéscet in spe.

Quoéniam non derelinques animam meam in inférno, *
nec dabis sanctum tuum vidére corruptionem.
Notas mihi facies vias vite, T
plenitudinem leetitize cum vultu tuo, *
delectationes in déxtera tua usque in finem.

Gloria Patri, et Filio, *
et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc et semper, *
et in secula seeculorum. Amen.

Oratio in silentio.
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ANTIPHONA 3
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N némi-ne Ie-su “ omne genu flectitur in cze-lo et in
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ter-ra, al-le-lu-ia.

CANTICUM
Phil 2, 6-11

Christus Ie-sus, cum in forma De- i es-set, * non ra-pinam
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ar-bi-tratus est es-se se equdlem De-o, T ac-ci-pi-ens,

sed semetipsum exinanivit formam servi accipiens,
in similitadinem héminum factus; *
et habitu invéntus ut homo,
humiliavit semetipsum
factus obcediens usqgue ad mortem,

mortem autemn crucis.

N
v

Propter quod et Deus illum exaltavit
et donavit i/li nomen, *
quod est super omne nomen, *
ut in némine Iesu omne genu flectatur *
ceeléstium et terréstrium et infermérum
et omnis lingua confiteatur: *
« Déminus Iesus Christus! », in gloriam Dei Patris.
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Gloria Patri, et Filio, *
et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc et semper, *
et in secula seculorum. Amen.

Oratio in silentio.

LECTIO BREVIS Col 1, 2b-6a

Milost vam a pokoj od Boha, naseho Otce. Kdyz se
za vas modlime, neprestavame deékovat Bohu, Otci
naseho Pana Jezise Krista. Slyseli jsme totiz o vasi vire
ve spojeni s Kristem JezisSem a o vasi lasce ke vSem
veéricim, a to pro nad¢ji na odménu, ktera je vam
pripravena v nebi. O té nadg¢ji jste slyseli uz drive pri
hlasani slova pravdy, radostné zvésti, ktera k vam
pronikla. A jako uz prinasi ovoce a Siri se na celém
svéte, tak je tomu také u vas.

Gratia vobis et pax a Deo Patre nostro. Gratias agimus
Deo Patri Domini nostri Iesu Christi semper pro vobis
orantes, audiéntes fidem vestram in Christo Iesu et
dilectionem, quam habétis in sanctos omnes, propter
spem, qua reposita est vobis in cealis, quam ante
audistis in verbo veritatis evangélii, quod pervénit ad
vos, sicut et in univérso mundo est fructificans et
crescens sicut et in vobis.
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HOMILIA

Summus Pontifex homiliam habet.

Homilia expleta, omnes in sacro meditationis silentio manent.

RESPONSORIUM BREVE
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AD MAGNIFICAT

a |
v o m

— = . s " a A " AR .__l_J
= i . n
E-mo est " qui fa-ci- at virtitem in né-mi-ne me- o,

.—T”-‘hi_‘rn—ﬁn_:.'-ﬁ. a ='-'H

et possit ci-to ma-le loqui de me. Qui e-nim non est advérsum

;10 —
e a Ll

vos pro vobis est.
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CANTICUM EVANGELICUM Lc 1, 46-55

.= l.:Dq‘e.

&
v

Magni-ficat © 4-nima me-a Déminum.
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Et exsultavit spi-ritus me-us in Deo salvatore me - o,

quia respéxit humilitatem ancillee suze. *
Ecce enim ex hoc beatam me dicent
omnes generationes,
quia fecit miki magna, qui potens est, *
et sanctum normen eius,
et misericordia eius in progénies et progénies *
timéntibus eum.

Fecit poténtiam in brachio suo, *
dispérsit supérbos mente cordis sui;
deposuit poténtes de sede *
et exaltavit humiles;
esuriéntes implévit bonis *
et divites dimisit inanes.

Suscépit Israel paerum suum, *
recordatus misericordie,

sicut locuitus est ad patres nostros, *
Abraham et sémini eius in saecula.

Gloria Patri, et Filio, *
et Spiritui Sancto.

Sicut erat in principio, et nunc et semper, *
et in seecula seeculorum. Amen.
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PRECES

Summus Pontifex:

Deus plebem,

quam elégit in hereditatem suam,
adiuvat et tuétur, ut sit beata.

Ei gratias agamus

et pietatis eius memores clamémus:
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R. In te, Démine, confi-dimus.
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V. O-ramus te, Pater clementissime, pro Papa nostro Benedicto
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et E-piscopo nostro Milosla-o, pro-te-ge il-los et tu-a
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vir-t-te sancti-fi-ca. R. In te, Démine, confi-dimus.

Infirmi se Christi sécios passionum séntiant
— et consolationis eius semper participes. R.
Réspice in tua pietate tecto caréntes,
— ut locum dignee habitationis valeant invenire. R.
Gentem nostram a malo defénde propitius,
— ut tua pace et prosperitdte frudtur. R.
Tu, Domine, magna deftanctos pietate proséquere,
— mansionem eis concéde ceeléstem. R.
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ORATIO DOMINICA

Summus Pontifex:

Nunc laudes

et petitiones nostras confirmémus
per orationem dominicam:

Omnes:
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sanctificétur nomen tuum;
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nobis débita nostra, sicut et nos dimittimus debitéribus nostris;
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et ne nos indidcas in tenta-ti-6-nem; sed libera nos a malo.



26 PRAHA — DIE 26 SEPTEMBRIS 2009

ORATIO

Summus Pontifex:

Deus,

qui omnipoténtiam tuam

parcéndo maxime et miserando maniféstas,
multiplica super nos gratiam tuam,

ut, ad tua promissa curréntes,

caeléstium bonorum facias esse consortes.
Per Dominum nostrum Iesum Christum
Filium tuum,

qui tecum vivit et regnat

in unitate Spiritus Sancti, Deus,

per 0mnia szcula saculéorum.

R. Amen.
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BENEDICTIO APOSTOLICA
Summus Pontifex:
Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

Sit nomen Domini benedictum.

R. Ex hoc nunc et usque in seeculum.

Adiutorium nostrum in noOmine Domini.

R. Qui fecit celum et terram.

Benedicat vos omnipotens Deus,
Pater, = et Filius, " et Spiritus "= Sanctus.

R. Amen.

DIMISSIO

Diaconus:
Ite in pace.

R. Deo gratias.
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ANTIPHONA BEATA MARIA VIRGINIS
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HYMNUS
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Die 27 Septembris 2009
DOMINICA

hora 10.00

BRNO

IN AREA AEROPORTUS « TURANY »

CELEBRATIO EUCHARISTICA
DOMINICA XXVI PER ANNUM






RITUS INITIALES

Populo congregato, Summus Pontifex cum ministris ad altare
accedit, dum cantus ad introitum peragitur.

Cum ad altare pervenerit, facta cum ministris debita reverentia,
osculo altare veneratur et illud incensat. Postea cum ministris
sedem petit.

SALUTATIO

Exc.mus Dominus Vojtéch Cikrle, Episcopus Brunensis, Sum-
mum Pontificem salutat.

Salutatione absoluta, Summus Pontifex et fideles, stantes, signant
se, dum Summus Pontifex, ad populum conversus dicit:
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I N nomine Patris, et Fi-li- i, et Spi-ri-tus Sancti.

Populus respondet:

J
(| t

Amen.

Deinde Summus Pontifex, manus extendens, populum salutat,
dicens:

a_na

Pax vobis.
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Populus respondet:
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Et cum spi-ri- tu tu-o.

ACTUS PANITENTIALIS

Deinde sequitur actus penitentialis. Summus Pontifex fideles
invitat ad paenitentiam:

Fratres, agnoscamus peccata nostra,
ut apti simus ad sacra mystéria celebranda.

Fit brevis pausa silentii. Postea omnes simul faciunt confessionem:
Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres,
quia peccavi nimis

cogitatione, verbo, dpere et omissione:

mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa.
Ideo precor beatam Mariam semper Virginem,
omnes Angelos et Sanctos,

et vos, fratres, orare pro me

ad Dominum Deum nostrum.

Sequitur absolutio Summi Pontificis:
Misereatur nostri omnipotens Deus
et, dimissis peccatis nostris,
perducat nos ad vitam ztérnam.

Populus respondet:

Amen.
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INVOCATIONES
Sequuntur invocationes Kyrie, eléison.
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GLORIA

Deinde cantatur hymnus Gloria in excélsis Deo.

Summus Pontifex:
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Schola et populus:
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ORATIO COLLECTA

Quo hymno expleto, Summus Pontifex, manibus iunctis, dicit:
Orémus.

Et omnes una cum Summo Pontifice per aliquod temporis
spatium in silentio orant.

Tunc Summus Pontifex, manibus extensis, dicit orationem:
Deus, qui omnipoténtiam tuam

parcéndo maxime et miserando maniféstas,
multiplica super nos gratiam tuam,

ut, ad tua promissa curréntes,

celéstium bonorum facias esse consortes.
Per DOminum nostrum

Iesum Christum Filium tuum,

qui tecum vivit et regnat,

in unitate Spiritus Sancti, Deus,

per omnia szcula saculéorum.

Qua expleta, populus acclamat:

Amen.



LITURGIA VERBI

Deinde lector, ad ambonem pergit, et legit primam lectionem,
quam omnes sedentes auscultant.

LECTIO PRIMA

Hospodin mé pomazal,
poslal me zvéstovat radostnou zpravu chudym

Cteni z knihy proroka Izaiase. Is 61, 1-3a

Duch Pana, (duch) Hospodintiv, je nade mnou,
protoze mé Hospodin pomazal,

poslal mé zvéstovat radostnou zpravu chudym,
obvazat ty, jimz puka srdce,

oznamit zajatym propusténi,

svobodu uvéznénym,

hlasat Hospodinovo milostivé 1éto

a den pomsty naseho Boha,

potesit vsechny souzené,

zarmoucenym na Sionu dat vénec misto popela,
olej radosti misto smutecniho Satu,

jasot misto malomyslnosti.

Ad finem lectionis significandam, lector acclamat:

Slyseli jsme slovo Bozi.

Omnes respondent:

Bohu diky.
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Psalmista psalmum cantat, populo responsum proferente.

PSALMUS RESPONSORIUS Ps 34(33)
N/ M—
.9_

v v
R. O-kus-te a viz-te, jak dob-ry a sladky je Pan.

1. Ustavi¢né chci Hospodina velebit,
vzdy bude v mych tustech jeho chvala.

V Hospodinu necht’ se chlubi moje duse,
at’ to slysi pokorni a raduji se. R.

2. Velebte Hospodina se mnou,
oslavujme spolu jeho jméno!

Hledal jsem Hospodina, a vyslysel mé,
vysvobodil mé ze vSsech mych obav. R.

3. Pohled’te k nému, at’ se rozveselite,
vase tvar se nemusi zardivat hanbou.

Hle, ubozak zavolal, a Hospodin slysel,
pomohl mu ve vsech jeho strastech. R.

4. Jak ochrance se utaboril Hospodinuv andél
kolem téch, kdo Hospodina cti, a od zlého je chrani.
Okuste a vizte, jak je Hospodin dobry,

blaze clovéku, ktery se k nému utika. R.



CELEBRATIO EUCHARISTICA 41

Postea lector ex ambone legit secundam lectionem.

LECTIO SECUNDA
Budeme vidét Boha tak, jak je
Cteni z prvniho listu svatého apostola Jana. 1103, 12

Milovani!

Hled'te, jak velikou lasku nam Otec projevil,
ze se (nejen) smime nazyvat Bozimi détmi,
ale (Ze jimi) také jsme!

Proto nas svét nezna,

ze nepoznal jeho.

Milovani, uz ted’ jsme Bozi déti.

Ale ¢im budeme,

neni jesté zrejmé.

Vime vsak, ze az se on ukaze,

budeme mu podobni,

a proto ho budeme vidét tak, jak je.

Ad finem lectionis significandam, lector acclamat:

Slyseli jsme slovo Bozi.

Omnes respondent:

Bohu diky.
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CANTUS AD EVANGELIUM
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Mt 11, 25

Velebim te, Otce, Pane nebe a zemé,
ze jsi tajemstvi Boziho kralovstvi odhalil malickym.

R. Alleluia.

Interim Summus Pontifex incensum imponit. Postea diaconus,
ante Summum Pontificem inclinatus, benedictionem petit, sub-
missa voce dicens:

Iube, domne, benedicere.

Summus Pontifex submissa voce dicit:

Dominus sit in corde tuo et in labiis tuis,

ut digne et competénter

annunties Evangélium suum:

in nomine Patris, et Filii, " et Spiritus Sancti.

Diaconus, signans se signo crucis, respondet:

Amen.
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EVANGELIUM Mt 11, 25-30

Jsem tichy a pokorny srdcem

Postea diaconus ad ambonem pergit, ministris cum incenso et
cereis eum comitantibus, et dicit:

Pan s vami.
Populus respondet:

I s tebou.

Diaconus:

Slova svatého evangelia podle Matouse.

Et interim signat librum et seipsum in fronte, ore et pectore.

Populus acclamat:

Slava tobé¢, Pane.

Deinde diaconus librum thurificat et Evangelium proclamat.

Jezis se ujal slova a reKl:

« Velebim té, Otce, Pane nebe a zemée, ze kdyz jsi tyto
veci skryl pred moudrymi a chytrymi, odhalil jsi je
malickym; ano, Otce, tak se ti zalibilo.

Vsechno je mi dano od mého Otce. A nikdo nezna
Syna, jenom Otec, ani Otce nezna nikdo, jenom Syn
a ten, komu to chce Syn zjevit.

Pojd’'te ke mné¢ vSichni, kdo se lopotite a jste obtizeni,
a ja vas obcerstvim. Vezmeéte na sebe mé jho a ucte
se ode mé, nebot’ jsem tichy a pokorny srdcem, a
naleznete pro své duse odpocinek. Vzdyt” mé jho
netlaci a mé bremeno netizi ».
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Expleto Evangelio, diaconus acclamat:

Slyseli jsme slovo Bozi.

Omnes respondent:

Chvala tobe, Kriste.

Diaconus Evangeliorum librum Summo Pontifici tradit, qui cum
eo populum benedicit. Interea canitur: Alleluia.

HOMILIA

Deinde Summus Pontifex habet homiliam.

Homilia expleta, omnes in sacro meditationis silentio manent.

PROFESSIO FIDEI

Episcopus Brunensis fideles invitat ad fidem unanimiter profi-
tendam:

Sestry a bratri, vyslechli jsme Bozi slovo a v homilii
Svatého otce jsme prijali apostolské povzbuzeni pro
nas kazdodenni zivot v duchu radostné zvésti naseho
Pana JeziSe Krista. Spolu s Petrovym nastupcem,
jehoz poslanim v univerzalni cirkvi je utvrzovat ve vire
a dbat o zachovavani lasky, obnovme nyni vyznani
nasi viry, abychom jako spolecenstvi cirkve tvorili
rodinu a byli znamenim nadé¢je pro vsechny lidi.

Fratelli e sorelle, abbiamo ascoltato la Parola di Dio e
nell’omelia del Santo Padre abbiamo ricevuto 1’'inco-
raggiamento apostolico per la nostra vita quotidiana,
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nello spirito della buona novella di nostro Signore
Gesu Cristo. Insieme al Successore di Pietro, il cui
compito nella Chiesa universale ¢ di confermare i fra-
telli nella fede e di custodire il mantenimento della
carita, rinnoviamo ora la Professione della nostra fede,
poiché formando la comunita della Chiesa possiamo
essere una famiglia e diventare un segno di speranza
per tutti gli uomini.

Summus Pontifex:

C' JC\-.

P 1.’: a

Credo m unum De- um.
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ORATIO FIDELIUM

Summus Pontifex, manibus iunctis, dicit:

Bratri a sestry,
s radostnou diavérou prosme
naseho Pana a volejme:

Schola cantat et populus acclamat:
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Ky-ri-e, Ky-ri-e, e - lei-son. Kyri-e, Kyri-e, e - lei-son.

Lectores ex ambone legunt preces:

1. Dej papezi, biskupum,

knézim a zasvécenym osobam,

at’ jejich zivot a poslani ukazuji na tebe
a pravé hodnoty. R.

2. Ved’ vsechny vérici,
at’ rozpoznavaji, k cemu je volas,
a upevnuyj jejich statecnost a vytrvalost v dobrém. R.

3. Daruj vSem,

kterym je svérena odpovédnost za spoleCnost a za stat,
uctu k pravdée a spravedlnosti,

aby moudre a svédomiteé vykonavali svéreny urad. R.

4. Pomoz vSem rodinam,
aby se staly presvédc¢ivym znamenim vzajemné lasky
a ucty k zivotu. R.
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5. Povzbuzuyj lidi dobré vile v jejich snahach
o pokojné souziti
a chran je na jejich zivotnich cestach. R.

6. Uved’ do svého svétla nase zemrelé,
bud’ nablizku vsem opusténym,
trpicim a nemocnym

a nenech je bez pomoci druhych. R.

Summus Pontifex, manibus extensis, dicit:

vee L

Prijmi, Boze,

nase pokorné prosby a vyslys nas,

kdyz se podle tvé vule s virou modlime.
Skrze Krista, naseho Pana.

Populus respondet:

Amen.

Fratelli e sorelle,
con gioia e fiducia rivolgiamo a Dio
la nostra preghiera e diciamo:

1. Ti preghiamo per il nostro Papa, per i Vescovi, i
Sacerdoti e le persone consacrate, perché con la loro
vita e la loro missione rendano testimonianza a te e ai
valori autentici. R.

2. Guida tutti i fedeli, perché riconoscano la loro vo-
cazione e rafforza in loro il coraggio e la perseveranza
nel bene. R.
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3. Dona a coloro ai quali ¢ affidata la responsabilita
della societa e dello Stato di rispettare la verita e la
giustizia, perché si dedichino al loro compito con sag-
gezza e con diligenza. R.

4. Aiuta le famiglie, perché diventino un segno chiaro
e visibile dell’amore vicendevole e del rispetto della
vita. R.

5. Sostieni gli uomini di buona volonta nei loro
sforzi per una convivenza pacifica e custodisci la loro
vita. R.

6. Accogli nella tua luce i nostri fratelli defunti; sii
vicino a tutte le persone sole, i sofferenti, i malati e
non lasciarli senza I'aiuto del loro prossimo. R.

Accogli, o Dio,

le nostre umili preghiere e ascoltaci,
poiché noi ti invochiamo con fede

e secondo la tua volonta.

Per Cristo, nostro Signore.

R. Amen.




LITURGIA EUCHARISTICA

Postea incipit cantus ad offertorium. Interim ministri corporale,
purificatorium, calicem et missale super altare collocant.

Fideles participationem suam oblatione manifestant, afferendo
panem et vinum ad Eucharistiee celebrationem.

Summus Pontifex, stans ad altare, accipit patenam cum pane,
eamque aliquantulum elevatam super altare tenet, submissa voce
dicens:

Benedictus es, DOmine, Deus univérsi,
quia de tua largitate accépimus panem,
quem tibi offérimus,

fructum terrz et operis manuum hominum:
ex quo nobis fiet panis vitee.

Deinde deponit patenam cum pane super corporale.

Diaconus infundit vinum et parum aquee in calicem, dicens secreto:
Per huius aque et vini mystérium

eius efficiamur divinitatis consortes,

qui humanitatis nostree fieri dignatus est particeps.

Postea Summus Pontifex accipit calicem, eumque aliquantulum
elevatum super altare tenet, submissa voce dicens:

Benedictus es, Domine, Deus univérsi,
quia de tua largitate accépimus vinum,
quod tibi offérimus,

fructum vitis et operis manuum hominum:
ex quo nobis fiet potus spiritalis.

Deinde calicem super corporale deponit.
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Postea Summus Pontifex, inclinatus, dicit secreto:
In spiritu humilitatis et in animo contrito
suscipiamur a te, Domine,

et sic fiat sacrificium nostrum

in conspéctu tuo hodie,

ut placeat tibi, Domine Deus.

Deinde Summus Pontifex incensat oblata, crucem et altare.
Postea vero diaconus incensat Summum Pontificem et populum.

Summus Pontifex, stans ad latus altaris, lavat manus, dicens
secreto:

Lava me, Domine, ab iniquitate mea,
et a peccato meo munda me.

Stans postea in medio altaris, versus ad populum, extendens et
iugens manus, dicit:

Orate, fratres:

ut meum ac vestrum sacrificium
acceptabile fiat

apud Deum Patrem omnipoténtem.

Populus surgit et respondet:

Suscipiat Déminus sacrificium de manibus tuis
ad laudem et glériam nominis sui

ad utilitatem quoque nostram

totiusque Ecclésiae suz sanctee.
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Deinde, manibus extensis, Summus Pontifex dicit orationem
super oblata:

Concéde nobis, miséricors Deus,

ut haec nostra oblatio tibi sit accépta,
et per eam nobis

fons omnis benedictionis aperiatur.
Per Christum Dominum nostrum.

Populus acclamat:

Amen.
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Tunc Summus Pontifex incipit Precem eucharisticam.

PRAFATIO DE DOMINICIS « PER ANNUM » IV

Summus Pontifex, manus extendens, dicit:

——_

Ominus vo-biscum.

Populus respondet:

fl
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Et cum spi-ri-tu tu- o.

Summus Pontifex, manus elevans, prosequitur:

:.f-:_h

Sursum corda.

Populus:

=l.ﬂ'll =_._h

Habémus ad Déminum.
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Summus Pontifex, manibus extensis, subdit:
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G
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Gra- ti- as agamus Démino De-o nostro.

Populus:
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Dignum et justum est.

Summus Pontifex prosequitur preefationem, manibus extensis:
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.~ Ere dignum et iustum est, @quum et sa-lu- tdre, nos ti-
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omnipotens etérne De-us, per Christum Dé-minum nostrum.
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Ipse enim nascéndo  ve-tustdtem hoémi-num reno-va-vit,

Ll'lllllﬁlll_-'_"_*“‘i

pa-ti- éndo  de-lé-vit nostra pecca- ta, ®térne vi-te
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’ | —

a-di-tum preésti-tit  a mortu- is re-surgéndo, ad te Patrem

4 Il
! T
. {

L) A R A I.F =.=. .= |l

ascendéndo caeléstes ianu- as re-se-ra-vit. FEt ide- o,

1

e_.—l—l—l—l—l——l—l———lh_a. A" a

cum Angelérum atque Sanctérum turba, hymnum laudis

e—.h_:ll .ﬁ-h_:la_.

T

ti-bi canimus, si-ne fi-ne dicéntes:

In fine autem preefationis Summus Pontifex iungit manus, et, una
cum populo ipsam preaefationem concludit, cantans:
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in excélsis. Be-ne-dictus qui ve-nit in némine Démi-ni.
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Ho-sanna in excélsis.



PREX EUCHARISTICA III

Summus Pontifex, manibus extensis, dicit:

Vere Sanctus es, Domine,

et mérito te laudat omnis a te condita creatura,
quia per Filium tuum,

Dominum nostrum Iesum Christum,
Spiritus Sancti operante virtute,

vivificas et sanctificas univérsa,

et populum tibi congregare non désinis,

ut a solis ortu usque ad occasum

oblatio munda offeratur nomini tuo.

Iungit manus. Summus Pontifex et Concelebrantes, manibus ad
oblata extensis, dicunt:

Supplices ergo te, Domine, deprecamur,
ut haec munera,

quee tibi sacranda detalimus,

eddem Spiritu sanctificare dignéris,

Summus Pontifex iungit manus, et signat semel super panem et
calicem simul, dicens:

ut Corpus et "% Sanguis fiant
Filii tui DOmini nostri Iesu Christi,

iungunt manus, deinde prosequuntur:

cuius mandato hac mystéria celebramus.
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In formulis quee sequuntur, verba Domini proferantur distincte et
aperte, prouti natura eorundem verborum requirit.

Ipse enim in qua nocte tradebatur

Summus Pontifex accipit panem, eumque parum elevatum super
altare tenens, prosequitur:

accépit panem
et tibi gratias agens benedixit,
fregit, deditque discipulis suis, dicens:

parum se inclinat

Accipite et manducate ex hoc omnes:
hoc est enim Corpus meum,
quod pro vobis tradétur.

Summus Pontifex hostiam consecratam ostendit populo, deponit
super patenam, et genuflexus adorat.

Postea omnes prosequuntur:

Simili modo, postquam cenatum est,

Summus Pontifex accipit calicem, eumque parum elevatum super
altare tenens, prosequitur:

accipiens calicem,
et tibi gratias agens benedixit
deditque discipulis suis, dicens:

parum se inclinat
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Accipite et bibite ex eo omnes:

hic est enim calix Sanguinis mei

novi et @térni testaménti,

qui pro vobis et pro multis effundétur
in remissionem peccatorum.

Hoc facite in meam commemorationem.

Summus Pontifex calicem ostendit populo, deponit super corpo-
rale, et genuflexus adorat.

Deinde dicit:

f
'—1——.—- o0—0° ‘
[] |
M Ysté- ri- um fi-de- i.

Et populus prosequitur, acclamans:

A .
. - .
| ] \ a :
. . e P4 . .
Mortem tu- am annunti- &mus, D6-mi-ne, et tu- am re-sur-
(|

. T
]

—a—a—a—>a .._j__.' t.. _ :

recti- 6-nem confi-témur, do- nec vé-ni- as.
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Postea, extensis manibus, Summus Pontifex et Concelebrantes
dicunt:

Mémores igitur, Domine,

eiusdem Filii tui salutiferae passionis
necnon mirabilis resurrectionis

et ascensionis in caelum,

sed et prastolantes alterum eius advéntum,
offérimus tibi, gratias referéntes,

hoc sacrificium vivum et sanctum.

Réspice, quasumus,

in oblationem Ecclésize tuz

et, agnoscens Hostiam,

cuius voluisti immolatione placari,
concéde, ut qui Corpore

et Sanguine Filii tui reficimur,
Spiritu eius Sancto repléti,

unum corpus et unus spiritus
inveniamur in Christo.

Unus e Concelebrantibus:

Ipse nos tibi perficiat munus atérnum,

ut cum eléctis tuis hereditatem consequi valeamus,
in primis cum beatissima Virgine,

Dei Genetrice, Maria,

cum beatis Apostolis tuis et gloriosis Martyribus

et omnibus Sanctis,
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quorum intercessione
perpétuo apud te confidimus adiuvari.

Alter e Concelebrantibus:

Heaec Hostia nostrae reconciliationis proficiat,
quaesumus, Démine,

ad totius mundi pacem atque saltitem.
Ecclésiam tuam, peregrinantem in terra,

in fide et caritate firmare dignéris

cum famulo tuo Papa nostro Benedicto

et Episcopo nostro Adalbérto,

cum episcopali ordine et univérso clero,

et omni populo acquisitionis tuee.

Votis huius familiee, quam tibi astare voluisti,
adésto propitius.

Omnes filios tuos ubique dispérsos

tibi, clemens Pater, miseratus conitunge.

Fratres nostros defiinctos,

et omnes qui, tibi placéntes,

ex hoc s&culo transiérunt,

in regnum tuum benignus admitte,

ubi fore speramus,

ut simul gloria tua perénniter satiémur,

lungit manus

per Christum DOéminum nostrum,
per quem mundo bona cuncta largiris.
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Summus Pontifex elevat patenam cum hostia et diaconus calicem,
dum ipse Summus Pontifex cum omnibus Concelebrantibus dicit:

—-E . l

1

P ER ipsum, et cum ipso, et in ipso, estti-bi De-o Pa-

%l—n—-—n—i—i—Q—H—l—l—l—l.H...

o

tri omni-pot-€énti, in u-ni-ta-te Spi-ri- tus Sancti, omnis ho-
A !

'H. iaa—yn ".Hl'"fn-

nor et gléri- a per Omni- a scu-la secu-16-rum.

Populus acclamat:

-4

Amen.



RITUS COMMUNIONIS

Calice et patena depositis, Summus Pontifex, iunctis manibus,

canit:
G i
n B B
P ] A A"
Racéptis sa-lu-ta-ri-bus mé-ni- ti, et di-vi-na in-
a
illll.n'r ..|= . ;

sti-tu-ti- 6ne forma-ti,

audémus di-ce-re :

Extendit manus et, una cum populo, pergit:

1
t

P

G 'l'lh—ﬂ;']

Pa-ter noster,

qui es in ca-lis :

sancti- fi- cé- tur nomen

|

A —

[] | m @ a

i:.- ] aa

‘..' g

. PP

tu- um; advé-ni- at regnum tu- um;

fi- at vo-lintas tu- a,

=.. s a a

l.l._‘

= " i

sic-ut in cz-lo,

et in terra. Panem nostrum co-ti-di- &-

E -
a 0 a2

T - l..'

num da no-bis hé-di- e;

et dimitte no-bis dé-bi-ta nostra,
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d
e a a
e
a ——a—a——a "—y—a—a .l——i

]
sic-ut et nos dimit-timus de-bi-t6-ri-bus nostris; et ne nos

% .. (ol I T -'""“H-Til- i

inda-cas in tenta-ti- 6-nem; sed li-be-ra nos a ma- lo.

Manibus extensis, Summus Pontifex solus prosequitur, dicens:

j
—.I—I—I—I—I—I—I—H—I—I—I—I—IT1

L I'be-ra nos, que@sumus, Démine, ab 6mnibus ma-lis,
f .

'. ) ——i—-I—I—I—I—I——J

da propi-ti- us pacem in di- ébus nostris, ut, ope mi-se- ri-

g i H

cordi- & tu-a adida-ti, et a peccato simus semper libe-ri
' }

.—l—l—l—l—l—l—l—l—.—l—l—l..l.l—-‘—l—.J

et ab omni perturbati- 6ne secd-ri: exspectintes be-3-tam

L] % a
b S SN SN — »
a

spem et advéntum Salva-téris nostri  Ie-su Chri- sti.

Tungit manus.
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Populus orationem concludit, acclamans:

f !
H—l—l—ll—ll.=.'l;l—l.l —
a a

Qui- a tu-um est regnum, et potéstas, etglori- a insacula.

Deinde Summus Pontifex, manibus extensis, clara voce dicit:

f L
'———*.—.——‘.—‘.——.'—.-—‘.—'H—.'—‘l—.-—‘.—'.—.—'.-l"‘

D Omine Ie-su Christe, qui dixisti ApOsto-lis tu-is:

A—R H—H. .H—J

«Pacem re-linquo vobis, pacem me-am do vobis», ne respi-

. ] Il
. 1

ci- as peccata nostra, sed fidem Ecclési- & tu-2; e-amque

secandum voluntatem tu-am paci- fi-cire et co-ad-unire

[ Mialliel [

dignéris.

Tungit manus.

[
!—-——i—l—l——H—-—l——!———l—H.l—f‘. i

Qui vi-vis et regnas in secu-la secu-l6-rum.
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Populus respondet:

-y

Amen.

Summus Pontifex, ad populum conversus, extendens et iungens
manus, subdit:

e —a o Sy B
P AX DOmi-ni sit semper vobiscum.

Populus respondet:

# — f—R

-l

Et cum spi-ri-tu tu-o.
Deinde diaconus subiungit:

]
alalial WelNNN 1

n
O F-férte vobis pa-cem.

Et omnes, iuxta locorum consuetudines, pacem et caritatem sibi
invicem significant. Summus Pontifex pacem dat Concelebran-
tibus et diaconis.

Deinde Summus Pontifex accipit hostiam eamque super patenam
frangit, et particulam immittit in calicem, dicens secreto:

Hzec commixtio Corporis et Sanguinis

Domini nostri Iesu Christi

fiat accipiéntibus nobis in vitam atérnam.
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Interim cantatur:
fa 1

]
. . J e
a " a . 1 fa ] .

! L]
A -gnus De- i, “qui tollis peccd-ta mundi: mi-se-
A $ {
1] ] 1

,lrll' ,I =_.. ',_.—,l-..l. 'i

rére no-bis. Agnus De-i, “qui tol-lis pecca-ta mundi :

[ | ;
.Tkellﬁl' -I--i*"."“““. l.:.rlé

mi-se-ré-re no-bis.  Agnus De- i, *qui tol-lis pecca-ta mun-
A ]

.« !
LI 57

n fl 3

di : do-na no-bis pa-cem.

Summus Pontifex, manibus iunctis, dicit secreto:

Domine Iesu Christe, Fili Dei vivi,

qui ex voluntate Patris,

cooperante Spiritu Sancto,

per mortem tuam mundum vivificasti:

libera me per hoc sacrosanctum Corpus

et Sanguinem tuum

ab omnibus iniquitatibus meis et univérsis malis:
et fac me tuis semper inhzrére mandatis,

et a te numquam separari permittas.
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vel:

Percéptio Corporis et Sanguinis tui,
Domine Iesu Christe,

non mihi provéniat in iudicium

et condemnationem:

sed pro tua pietate prosit mihi

ad tutaméntum mentis et corporis,
et ad medélam percipiéndam.

Summus Pontifex genuflexit, accipit hostiam, eamque aliquan-
tulum elevatam super patenam vel super calicem tenens, versus
ad populum, clara voce dicit:

Ecce Agnus Deli,
ecce qui tollit peccata mundi.
Beati qui ad cenam Agni vocati sunt.

Et una cum populo semel subdit:
Domine, non sum dignus,
ut intres sub tectum meum:
sed tantum dic verbo,

et sanabitur anima mea.

Et Summus Pontifex, versus ad altare, secreto dicit:

Corpus Christi custodiat me in vitam ztérnam.
Et reverenter sumit Corpus Christi.

Deinde accipit calicem et secreto dicit:

Sanguis Christi custodiat me in vitam atérnam.

Et reverenter sumit Sanguinem Christi.
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Postea accipit patenam, accedit ad communicandos, et hostiam
parum elevatam unicuique eorum ostendit, dicens:

Corpus Christi.

Communicandus respondet:

Amen.

Dum Summus Pontifex sumit Corpus Christi, incipit cantus ad
Communionem.

Distributione Communionis expleta, diaconus purificat patenam
super calicem et ipsum calicem.

Tunc Summus Pontifex ad sedem redit et sacrum silentium, per
aliquod temporis spatium, una cum populo servat.

Deinde, stans ad sedem, Summus Pontifex dicit:

Orémus.

Et omnes una cum Summo Pontifice per aliquod temporis
spatium in silentio orant. Deinde Summus Pontifex, manibus ex-
tensis, dicit orationem post Communionem:

Sit nobis, Domine,

reparatio mentis et corporis

celéste mystérium,

ut simus eius in gloria coherédes,

cui, mortem ipsius annuntiando, compatimur.
Qui vivit et regnat in sacula seculorum.

Populus in fine acclamat:

Amen.



RITUS CONCLUSIONIS

ALLOCUTIO

Summus Pontifex allocutionem habet.

ANGELUS

Summus Pontifex:

Angelus Domini nuntiavit Marizae.

Populus respondet:

Et concépit de Spiritu Sancto.

Summus Pontifex:

Ave, Maria, gratia plena, Dominus tecum,
benedicta tu in muliéribus
et benedictus fructus ventris tui, Iesus.

Populus respondet:

Sancta Maria, Mater Dei,
ora pro nobis peccatoribus,
nunc et in hora mortis nostra. Amen.

yv. Ecce, ancilla Domini.

R. Fiat mihi secindum verbum tuum.
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V.
R.

Ave, Maria...

Sancta Maria...

Et Verbum caro factum est.

Et habitavit in nobis.

Ave, Maria...

Sancta Maria...

Ora pro nobis, sancta Dei Génetrix.

Ut digni efficiamur promissionibus Christi.

Summus Pontifex:

Orémus.

Gratiam tuam, quasumus, Domine,
méntibus nostris infunde,

ut qui, angelo nuntiante,

Christi Filii tui incarnationem cognovimus,
per passionem eius et crucem

ad resurrectionis gloriam perducamur.

Per Christum Dominum nostrum.

R. Amen.
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y. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.

R. Sicut erat in principio, et nunc, et semper,
et in seecula seculéorum. Amen.

Pro fidélibus defunctis:
y. Réquiem &térnam dona eis, Domine.

R. Et lux perpétua ltceat eis.

v. Requiéscant in pace.

R. Amen.

SALUTATIONES

Summus Pontifex salutationes habet.



74 BRNO — DIE 27 SEPTEMBRIS 2009

BENEDICTIO APOSTOLICA

Summus Pontifex, versus ad populum, extendens manus, canit:

=

Déminus vo-biscum.

Populus respondet:

f-a-a—nnan—a

Et cum spi-ri-tu tu-o.

-1

-

Summus Pontifex:

—o—an—nusana

Sit nomen DOmi-ni be-ne-dictum.

y SN

Populus respondet:

+—a—a a2 —a2a

Ex hoc nunc et usque in s&culum.

-

R

Summus Pontifex:

f+asas—a—ssssa-a

Adiutd-ri- um nostrum in némine Domi-ni.

- i

a—R-

Populus respondet:
e e

Qui fecit celum et terram.

- 1
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Summus Pontifex benedicit populum:

e — l——l——l——i——"

Be-nedicat vos omni-potens De-us, Pa-ter, et Fi- li- us,
—a—aaa—na

et Spi-ri-tus Sanctus.

Populus respondet:

s

Amen.

DIMISSIO

Deinde diaconus ad populum versus dicit:
. -
a t #

I-te mis-sa est.

Populus respondet:

T——

De- o gra- ti- as.

Deinde Summus Pontifex altare osculo de more veneratur, ut
initio. Facta denique debita reverentia cum ministris, recedit.






Die 28 Septembris 2009
FERIA II

hora 8.50

STARA BOLESLAV

IN ECCLESIA SANCTI VENCESLAI

VISITATIO LOCI MARTYRII
SANCTI VENCESLAI






Dum Summus Pontifex in ecclesia accedit, schola canit.

Summus Pontifex ad sacellum Sanctissimi Sacramenti se confert
et breviter orat.

Deinde in crypta reliquias Sancti Venceslai et imaginem Beatae
Virginis Marie venerat.

Schola canit, dum Summus Pontifex ab ecclesia recedit.






Die 28 Septembris 2009
FERIA II

hora 9.45

STARA BOLESLAV

IN AREA v.d.
PROBOSTSKA LOUKA

CELEBRATIO EUCHARISTICA

IN SOLLEMNITATE SANCTI VENCESLAI, MARTYRIS
PATRONIS PRINCIPALIS REI PUBLICE CECHAE

CUI IUVENES INTERSUNT






RITUS INITIALES

Populo congregato, Summus Pontifex cum ministris ad altare
accedit, dum cantus ad introitum peragitur.

Cum ad altare pervenerit, facta cum ministris debita reverentia,
osculo altare veneratur et illud incensat. Postea cum ministris
sedem petit.

SALUTATIO

Em.mus Dominus Miloslaus Card. VIk, Archiepiscopus Pragensis,
Summum Pontificem salutat.

Salutatione absoluta, Summus Pontifex et fideles, stantes, signant
se, dum Summus Pontifex, ad populum conversus dicit:

fa 1
¥ _ s anas_a""aas a » "
[] (] l'——rll [}

I N nomine Patris, et Fi-li- i, et Spi-ri-tus Sancti.

Populus respondet:

J
(| t

Amen.

Deinde Summus Pontifex, manus extendens, populum salutat,
dicens:

a_na

Pax vobis.
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Populus respondet:

A
]

L] "R A

Et cum spi-ri- tu tu-o.

ACTUS PANITENTIALIS

Deinde sequitur actus peenitentialis. Summus Pontifex fideles
invitat ad peenitentiam:

Fratres, agnoscamus peccata nostra,
ut apti simus ad sacra mystéria celebranda.

Fit brevis pausa silentii. Postea omnes simul faciunt confessionem:

Confiteor Deo omnipoténti et vobis, fratres,
quia peccavi nimis

cogitatione, verbo, opere et omissione:

mea culpa, mea culpa, mea maxima culpa.
Ideo precor beatam Mariam semper Virginem,
omnes Angelos et Sanctos,

et vos, fratres, orare pro me

ad Dominum Deum nostrum.

Sequitur absolutio Summi Pontificis:
Misereatur nostri omnipotens Deus
et, dimissis peccatis nostris,
perducat nos ad vitam ztérnam.

Populus respondet:

Amen.
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INVOCATIONES
Schola et populus:

04 A \ I\ N | \

\ \ LN
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Q) - [ 4 . 14
R. Pa - ne, smi-luj se, Kri-ste,smi-luj se, Pa - ne, smi-luj se,
e A X 1 I — it}
1 1 T 4 1 |
" & ] 1 P il |
2 Do T I A - 1 @ T 1 |
D) = ®
Pa-ne, smi - luj__ se.__

Summus Pontifex:

a & i
v ] &

Glo-ri-a in excél- sis De- o.
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Schola et populus:
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ORATIO COLLECTA

Summus Pontifex:

Orémus.

Praesta, quasumus,

omnipotens &térne Deus,

ut sancti Venceslai martyris
vestigia sectantes

in iustitia et sapiéntia

coram te ambulémus

et, ea qua pacis sunt quaréntes,
malum in bono vincamus.

Per DoOminum nostrum

Iesum Christum Filium tuum,
qui tecum vivit et regnat,

in unitate Spiritus Sancti, Deus,
per Omnia szcula saculéorum.

R. Amen.



LITURGIA VERBI

Deinde lector, ad ambonem pergit, et legit primam lectionem,
quam omnes sedentes auscultant.

LECTIO PRIMA
Pouty laskavosti jsem je tdahl, provazy lasky
Cteni z knihy proroka Ozease. Os 11, 1.3-4.8¢-9

Toto pravi Hospodin:
« Kdyz byl Izrael jesté chlapcem, zamiloval jsem si ho a
z Egypta jsem povolal svého syna.

Ja jsem Efraima ucil chodit, bral jsem je na sva rame-
na, ale nechtéli uznat, ze jsem se o né staral.

Pouty laskavosti jsem je tahl, provazy lasky; byl jsem
k nim jako ti, kdo zdvihaji dit¢ ke svym tvarim, a
sklanél jsem se k nému, abych mu dal najist.

Obraci se ve mn¢ srdce, roznécuje i soucit. Nebudu
jednat podle zaru svého hnévu, nezni¢im znovu
Efraima, nebot’ jsem Btih, a ne clovék, jsem Svaty
uprostred tebe, a nevzplanu hnévem ».

Ad finem lectionis significandam, lector acclamat:

Slyseli jsme slovo Bozi.

Omnes respondent:

Bohu diky.
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PSALMUS RESPONSORIUS Ps 103(102)
Psalmista:
%&?I& {’ éIIKT j\[ é{ — i — 3 .I‘ élk‘ f[ INY 'K 'l 'lj d‘ : IAY 1. N N vl. N I |
D)
R. Hospo-din je mi-lo-srdng  a  mi-lo-sti-vy.

1. Veleb, duse ma, Hospodina,

vSe, co je ve mne, veleb jeho svaté jméno!
Veleb, duse ma, Hospodina

a nezapomen na zadné z jeho dobrodini. R.

2. On odpousti vSechny tvé viny,
on léc¢i vsechny tvé neduhy.

On vykupuje ze zahuby tvyj zivot,
on té véndi laskou a slitovanim. R.

3. Hospodin kona spravedlivé skutky,
zjednava pravo vsem utlacenym.
Oznamil své plany MojziSovi,
izraelskym syntim své skutky. R.

4. Hospodin je milosrdny a milostivy
shovivavy a nadmiru dobrotivy.
Nejedna s nami podle nasich hrichu
ani podle nasich vin nam neodplaci. R.
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Postea lector ex ambone legit secundam lectionem.

LECTIO SECUNDA

Zanechal vam priklad,
abyste sli v jeho slépéjich a Zili spravedliveé

Cteni z prvniho listu svatého apostola Petra.
1Petr 1, 3-6; 2, 21b-24

Bud’ veleben Biih a Otec naseho Pana Jezise Krista!
Protoze je tak nesmirneé milosrdny, znovu nas zrodil,
takze zmrtvychvstanim JeziSe Krista mame Zivou
nadé¢ji na dédictvi, které nepomine, na deédictvi skvelé
a trvalée.

Je pro vas pripraveno v nebi; protoZe totiz mate viru,
chrani vas Bozi moc a vede ke spase, ktera se ma
ukazat nyni v posledni dobé. A proto budete potom
jasat, i kdyz vas musi trapit ted’ jesté na kratky cas
vselijaké zkousky.

Vzdyt’ i Kristus trpé¢l za vas a zanechal vam tak pri-
klad, abyste Sli v jeho slépé&jich. « On nezhresil a nikdo
od ného neslysel nic neuprimného ». Kdyz mu spilali,
on jim to spilanim neoplacel, kdyz trpél, nevyhrozoval,
ale ponechal vse tomu, ktery soudi spravedlivé. On
sam na svém téele vynesl nase hrichy na drevo krize,
abychom byli mrtvi hfichtim a zili spravedlive. Jeho
ranami jste uzdraveni.

Ad finem lectionis significandam, lector acclamat:

Slyseli jsme slovo Bozi.

Omnes respondent:

Bohu diky.
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CANTUS AD EVANGELIUM

Schola:
9.%7 t ! % = ﬁ t — | i
G e
Q) I 1 !
A-le - lu-ja, a-le - lu-ja, a-le - lu - ja.
Populus acclamat:
Aleluja, aleluja, aleluja.
Schola: Mt 5, 6

Blahoslaveni, kdo la¢ni a zizni
po spravedlnosti,
nebot’ oni budou nasyceni.

Populus:
Aleluja, aleluja, aleluja.
Interim Summus Pontifex incensum imponit. Postea diaconus,

ante Summum Pontificem inclinatus, benedictionem petit, sub-
missa voce dicens:

Iube, domne, benedicere.

Summus Pontifex submissa voce dicit:

Dominus sit in corde tuo et in labiis tuis,

ut digne et competénter

annunties Evangélium suum:

in nomine Patris, et Filii, " et Spiritus Sancti.

Diaconus, signans se signo crucis, respondet:

Amen.
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EVANGELIUM Mt 16, 24-27

Kdo sviij Zivot pro mne ztrati, nalezne ho

Postea diaconus ad ambonem pergit, ministris cum incenso et
cereis eum comitantibus, et dicit:

Pan s vami.
Populus respondet:

I s tebou.

Diaconus:

Slova svatého evangelia podle Matouse.

Et interim signat librum et seipsum in fronte, ore et pectore.

Populus acclamat:

Slava tobé¢, Pane.
Deinde diaconus librum thurificat et Evangelium proclamat.

Jezis rekl svym ucednikiim: « Kdo chce jit za mnou,
zapri sam sebe, vezmi svuj kriz a nasleduj mé! Nebot’
kdo by chtél svij zivot zachranit, ztrati ho, kdo vsak
svij zivot pro mne ztrati, nalezne ho. Nebot’ co pros-
péje cloveku, kdyz ziska cely svét, ale ztrati svou dusi?
Nebo jakou da clovék nahradu za svou dusi? Syn
clovéka prijde ve slavé svého Otce se svymi andély a
tehdy odplati kazdému podle jeho jednani ».

Expleto Evangelio, diaconus acclamat:

Slyseli jsme slovo Bozi.

Omnes respondent:

Chvala tobe, Kriste.
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Diaconus Evangeliorum librum Summo Pontifici tradit, qui cum
eo populum benedicit. Interea canitur: Aleluja.

HOMILIA

Deinde Summus Pontifex habet homiliam.

Homilia expleta, omnes in sacro meditationis silentio manent.
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PROFESSIO FIDEI

Archiepiscopus Pragensis fideles invitat ad fidem unanimiter
profitendam:

Bratri a sestry, vazeni pratelé, svym vyznanim viry
vstupme nyni do duchovniho proudu, ktery na tomto
poutnim misté mucednické smrti svatého Vaclava a
marianské tucty nasimi d€jinami prochazel. Ve spole-
Censtvi se Svatym otcem, ktery reprezentuje viru celé
svétové cirkve, se dnes spolu se vSemi véricimi naseho
naroda pripojme k vire svatého Vaclava, svaté Ludmi-
ly, vsech nasich svétcu i nasich predku, kteri zde svou
viru vyznavali.

Cari fratelli e sorelle, con la nostra Professione di fede
ci inseriamo in quella corrente spirituale che scorre
nella nostra storia in questo luogo di pellegrinaggio,
dove avvenne il martirio di San Venceslao e dove ¢
venerata la Beata Vergine Maria. In comunione con
il Santo Padre, che rappresenta la Chiesa universale,
uniamoci oggi a tutti i fedeli della nostra Nazione per
proclamare la fede di San Venceslao, di Santa Ludmil-
la e di tutti i Santi, nostri predecessori, che qui hanno
professato la loro fede.

Summus Pontifex:

Vérim v jednoho Boha,
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Schola et populus:

Otce vsemohouciho, Stvoritele nebe 1 zemé,

vSeho viditelného i neviditelného.

Vérim v jednoho Pana Jezise Krista,

jednorozeného Syna Boziho,

ktery se zrodil z Otce prede vsemi véky:

Buh z Boha, Svétlo ze svétla,

pravy Buh z pravého Boha,

zrozeny, nestvoreny, jedné podstaty s Otcem:

skrze ného vsechno je stvoreno.

On pro nas lidi a pro nasi spasu sestoupil z nebe.

Ad verba quz sequuntur, usque ad stal se clovékem omnes se
inclinant.

Skrze Ducha svatého

prijal télo z Marie Panny a stal se ¢lovekem.

Byl za nas ukrizovan,

za dnu Poncia Pilata byl umucen a pohrben.

Tretiho dne vstal z mrtvych podle Pisma.

Vstoupil do nebe, sedi po pravici Otce.

A znovu prijde, ve slave,

soudit zivé i mrtvé a jeho kralovstvi bude bez konce.

Veérim v Ducha svatého,

Pana a darce zivota, ktery z Otce i Syna vychazi,
s Otcem i Synem je zaroven uctivan a oslavovan
a mluvil tsty proroku.

Vérim v jednu, svatou, vSeobecnou,
apostolskou cirkev.

Vyznavam jeden krest na odpusténi hrichu.
Ocekavam vzkriSeni mrtvych

a zivot budouciho véku. Amen.
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ORATIO UNIVERSALIS

Summus Pontifex:

Ad Deum Patrem omnipoténtem,
qui vult omnes homines salvos fieri
et ad agnitionem veritatis venire,
tota mentis nostrae,

fratres carissimi, dirigatur oratio.

[}
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R. Ky-ri-e,  Ky-ri-e, e-le -1 - son.

1. Prosme Pana,
aby vzdycky zustaval ve své cirkvi
a nikdy ji neopoustél. R.

2. Prosme Pana,

aby naplnil svym svatym Duchem

naseho papeze Benedikta XVI.,

nase biskupy a vSechny sluzebniky cirkve. R.

3. Prosme Pana za vsechny,

kdo uveérili a prijali Bozi lasku,

aby jim daval odvahu zit podle viry

v soucCasném svéteé a milovat Krista a cirkev. R.

4. Prosme Pana za nas narod i za jeho predstavitele,
aby na primluvu svatého Vaclava vsichni

spolecné hledali predevsim duchovni hodnoty

a usilovali o né. R.
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5. Prosme Pana za mladé lidi,

aby se spravn¢ rozhodovali a nalézali odvahu
k volbé zivotniho povolani v knézstvi,
zasvéceném zivoté nebo v manzelstvi. R.

6. Prosme Pana za rodiny,

aby manzeltim daroval silu

k celozivotni vérnosti i ochotu k obéti,
aby kazda rodina byla zdravym
prostredim pro prijeti a vychovu déti. R.

7. Prosme Pana za chudé a také za ty,
kdo trpi nemoci,

nouzi, bezpravim nebo nepratelstvim,
aby se jich ve své dobroté ujal. R.

8. Prosme Pana za vsechny zemrelé,
zvlasté za obeti valek, terorismu,
nasili i prirodnich katastrof,

aby je prijal do spolecCenstvi své cirkve vitézné.
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Summus Pontifex:

Fiant, DOmine,

tuo grata conspéctui

vota supplicantis Ecclésiz,

ut tua nobis misericordia conferatur
quod nostrorum

non habet fiducia meritorum.

Per Christum, DOminum nostrum.

R. Amen.

1. Preghiamo il Signore, perché sia sempre presente
nella sua Chiesa e mai la lasci sola. R.

2. Preghiamo il Signore, perché con i doni dello
Spirito Santo ricolmi il nostro Papa Benedetto XVI, i
nostri Vescovi e tutti coloro che servono la sua
Chiesa. R.

3. Preghiamo il Signore per tutti quelli che hanno cre-
duto e hanno accolto il suo amore, perché dia a loro il
coraggio di vivere la propria fede nel mondo odierno e
di amare Cristo e la sua Chiesa. R.

4. Preghiamo il Signore per la nostra Nazione e per
quelli che sono i nostri rappresentanti eletti al governo
della nostra terra, affinché per l'intercessione di San
Venceslao tutti cerchino soprattutto i valori spirituali e
si sforzino di praticarli. R.
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5. Preghiamo il Signore per i giovani, perché riescano
a scegliere correttamente e trovino il coraggio di ris-
pondere alla loro vocazione nel sacerdozio, nella vita
consacrata o nel matrimonio. R.

6. Preghiamo il Signore per le famiglie, perché gli
sposi abbiano la forza della fedelta instancabile e la
disponibilita per il sacrificio, affinché ogni famiglia
diventi un ambiente sano per ’accoglienza dei bambi-
ni e per la loro formazione. R.

7. Preghiamo il Signore per i poveri e per quelli che
soffrono a causa della malattia, della miseria,
dell’ingiustizia o dell'inimicizia, perché nella sua
bonta Dio guardi e protegga ciascuno. R.

8. Preghiamo il Signore per i defunti, soprattutto per
quelli che sono morti nelle guerre, per le vittime del
terrorismo, della violenza e delle catastrofi naturali,
perché li accolga nella comunione della sua Chiesa
trionfante. R.




LITURGIA EUCHARISTICA

Postea incipit cantus ad offertorium. Interim ministri corporale,
purificatorium, calicem et missale super altare collocant.

Fideles participationem suam oblatione manifestant, afferendo
panem et vinum ad Eucharistiee celebrationem.

Summus Pontifex, stans ad altare, accipit patenam cum pane,
eamque aliquantulum elevatam super altare tenet, submissa voce
dicens:

Benedictus es, Domine, Deus univérsi,

quia de tua largitate accépimus panem,

quem tibi offérimus,

fructum terrz et operis manuum hominum:

ex quo nobis fiet panis vitae.

Deinde deponit patenam cum pane super corporale.

Diaconus infundit vinum et parum aquee in calicem, dicens secreto:
Per huius aque et vini mystérium

eius efficiamur divinitatis consortes,

qui humanitatis nostree fieri dignatus est particeps.

Postea Summus Pontifex accipit calicem, eumque aliquantulum
elevatum super altare tenet, submissa voce dicens:

Benedictus es, Domine, Deus univérsi,
quia de tua largitate accépimus vinum,
quod tibi offérimus,

fructum vitis et operis manuum hominum:
ex quo nobis fiet potus spiritalis.

Deinde calicem super corporale deponit.



CELEBRATIO EUCHARISTICA 101

Postea Summus Pontifex, inclinatus, dicit secreto:
In spiritu humilitatis et in animo contrito
suscipiamur a te, Domine,

et sic fiat sacrificium nostrum

in conspéctu tuo hodie,

ut placeat tibi, Domine Deus.

Summus Pontifex incensat oblata, crucem et altare. Postea vero
diaconus incensat Summum Pontificem et populum.

Summus Pontifex, stans ad latus altaris, lavat manus, dicens
secreto:

Lava me, Domine, ab iniquitate mea,
et a peccato meo munda me.

Stans postea in medio altaris, versus ad populum, extendens et
iugens manus, dicit:

Orate, fratres:

ut meum ac vestrum sacrificium
acceptabile fiat

apud Deum Patrem omnipoténtem.

Populus surgit et respondet:

Suscipiat Déminus sacrificium de manibus tuis
ad laudem et glériam nominis sui

ad utilitatem quoque nostram

totiusque Ecclésiae suz sanctee.
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Deinde, manibus extensis, Summus Pontifex dicit orationem
super oblata:

Suscipe, quasumus, Domine, haec dona,
quz ex terra nostrae friuctibus

altari tuo superponimus,

et praesta,

ut exémplo sancti Venceslai

in caritate tuil et proximi crescéntes

tibi et fratribus nostris serviamus.

Per Christum, DOminum nostrum.

Populus acclamat:

Amen.



PREX EUCHARISTICA III

Tunc Summus Pontifex incipit Precem eucharisticam.

PRAFATIO I DE SANCTIS MARTYRIBUS

Summus Pontifex, manus extendens, dicit:

——_

Ominus vo-biscum.

Populus respondet:

fl
L] a—"" o faon

Et cum spi-ri-tu tu- o.

Summus Pontifex, manus elevans, prosequitur:

:.f-:_h

Sursum corda.

Populus:

=l.ﬂ'ln =_._h

Habémus ad Déminum.
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Summus Pontifex, manibus extensis, subdit:

A
G

.Fi—;.ln.I.IHI.I——I

Gra- ti- as agamus Démino De-o nostro.

Populus:

='°"=-r

Dignum et justum est.

Summus Pontifex prosequitur preefationem, manibus extensis:

—ll= I b -

.V Ere dignum et iustum est, 2quum et sa-lu- tare, nos ti-
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bi semper etubique gra-ti- as 4a-gere: DOmine, sancte Pa-ter,
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omnipotens &térne De-us: Quéni-am be-a-ti marty-ris Venceslai
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pro confessi- 4ne ndéminis tu-i, ad imi-ta- ti- Snem Chri-
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sti, sanguis effG-sus tu-a mira-bi-li- a mani-féstat, quibus
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pérfi-cis in fragi- li- td-te virtGtem, et vires infirmas ad
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testiméni- um rébo-ras, per Chri-stum Dé-minum nostrum.
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Et ide-o, cum celérum Virta-tibus, in terris te iG-gi-
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ter ce-lebramus, maiesta-ti tu-2 sine fi- ne clamantes:

In fine autem praefationis Summus Pontifex iungit manus, et, una
cum populo ipsam preaefationem concludit, cantans:
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PREX EUCHARISTICA III

Summus Pontifex, manibus extensis, dicit:

Vere Sanctus es, Domine,

et mérito te laudat omnis a te condita creatura,
quia per Filium tuum,

Dominum nostrum Iesum Christum,
Spiritus Sancti operante virtute,

vivificas et sanctificas univérsa,

et populum tibi congregare non désinis,

ut a solis ortu usque ad occasum

oblatio munda offeratur nomini tuo.

Iungit manus. Summus Pontifex et Concelebrantes, manibus ad
oblata extensis, dicunt:

Supplices ergo te, Domine, deprecamur,
ut haec munera,

quee tibi sacranda detalimus,

eddem Spiritu sanctificare dignéris,

Summus Pontifex iungit manus, et signat semel super panem et
calicem simul, dicens:

ut Corpus et "% Sanguis fiant
Filii tui DOmini nostri Iesu Christi,

iungunt manus, deinde prosequuntur:

cuius mandato hac mystéria celebramus.
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In formulis quee sequuntur, verba Domini proferantur distincte et
aperte, prouti natura eorundem verborum requirit.

Ipse enim in qua nocte tradebatur

Summus Pontifex accipit panem, eumque parum elevatum super
altare tenens, prosequitur:

accépit panem
et tibi gratias agens benedixit,
fregit, deditque discipulis suis, dicens:

parum se inclinat

Accipite et manducate ex hoc omnes:
hoc est enim Corpus meum,
quod pro vobis tradétur.

Summus Pontifex hostiam consecratam ostendit populo, deponit
super patenam, et genuflexus adorat.

Postea omnes prosequuntur:

Simili modo, postquam cenatum est,

Summus Pontifex accipit calicem, eumque parum elevatum super
altare tenens, prosequitur:

accipiens calicem,
et tibi gratias agens benedixit
deditque discipulis suis, dicens:

parum se inclinat
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Accipite et bibite ex eo omnes:

hic est enim calix Sanguinis mei

novi et @térni testaménti,

qui pro vobis et pro multis effundétur
in remissionem peccatorum.

Hoc facite in meam commemorationem.

Summus Pontifex calicem ostendit populo, deponit super corpo-
rale, et genuflexus adorat.

Deinde dicit:

f
'—1——.—- o0—0° ‘
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M Ysté- ri- um fi-de- i.

Et populus prosequitur, acclamans:
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Mortem tu- am annunti- &mus, D6-mi-ne, et tu- am re-sur-
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recti- 6-nem confi-témur, do- nec vé-ni- as.
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Postea, extensis manibus, Summus Pontifex et Concelebrantes
dicunt:

Mémores igitur, Domine,

eiusdem Filii tui salutiferse passionis
necnon mirabilis resurrectionis

et ascensionis in calum,

sed et prastolantes alterum eius advéntum,
offérimus tibi, gratias referéntes,

hoc sacrificium vivum et sanctum.

Réspice, quasumus,

in oblationem Ecclésiz tuze

et, agnoscens Hostiam,

cuius voluisti immolatione placari,
concéde, ut qui Corpore

et Sanguine Filii tui reficimur,
Spiritu eius Sancto repléti,

unum corpus et unus spiritus
inveniamur in Christo.

Unus e Concelebrantibus:

Ipse nos tibi perficiat munus a&térnum,

ut cum eléctis tuis hereditatem consequi valeamus,
in primis cum beatissima Virgine,

Dei Genetrice, Maria,

cum beatis Apostolis tuis et gloriosis Martyribus,
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cum Sancto Venceslao

et omnibus Sanctis,

quorum intercessione

perpétuo apud te confidimus adiuvari.

Alter e Concelebrantibus:

Hzc Hostia nostree reconciliationis proficiat,
quaesumus, Domine,

ad totius mundi pacem atque saltitem.
Ecclésiam tuam, peregrinantem in terra,

in fide et caritate firmare dignéris

cum famulo tuo Papa nostro Benedicto

et Episcopo nostro Miloslao,

cum episcopali ordine et univérso clero,

et omni populo acquisitionis tuee.

Votis huius familize, quam tibi astare voluisti,
adésto propitius.

Omnes filios tuos ubique dispérsos

tibi, clemens Pater, miseratus coniunge.

Fratres nostros defiinctos,

et omnes qui, tibi placéntes,

ex hoc s&culo transiérunt,

in regnum tuum benignus admitte,

ubi fore speramus,

ut simul gloria tua perénniter satiémur,

iungit manus

per Christum Dominum nostrum,
per quem mundo bona cuncta largiris.
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Summus Pontifex elevat patenam cum hostia et diaconus calicem,
dum ipse Summus Pontifex cum omnibus Concelebrantibus dicit:

—-E R |

P ER ipsum, et cum ipso, et in ipso, estti-bi De-o Pa-
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tri omni-pot€nti, in u-ni-ta-te Spi-ri- tus Sancti, omnis ho-
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nor et gléri-a per Omni- a scu-la secu-16-rum.

Populus acclamat:

-4

Amen.



RITUS COMMUNIONIS

Calice et patena depositis, Summus Pontifex, iunctis manibus,

canit:
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Racéptis sa-lu-ta-ri-bus mé-ni- ti, et di-vi-na in-
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sti-tu-ti- 6ne forma-ti,

audémus di-ce-re :

Extendit manus et, una cum populo, pergit:
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Pa-ter noster,

qui es in ca-lis :

sancti- fi- cé- tur nomen
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tu- um; advé-ni- at regnum tu- um;

fi- at vo-lintas tu- a,
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sic-ut in cz-lo,

et in terra. Panem nostrum co-ti-di- &-

E -
a 0 a2

T - l..'

num da no-bis hé-di- e;

et dimitte no-bis dé-bi-ta nostra,
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sic-ut et nos dimit-timus de-bi-t6-ri-bus nostris; et ne nos
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inda-cas in tenta-ti- 6-nem; sed li-be-ra nos a ma- lo.

Manibus extensis, Summus Pontifex solus prosequitur, dicens:
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—.I—I—I—I—I—I—I—H—I—I—I—I—IT1

L I'be-ra nos, que@sumus, Démine, ab 6mnibus ma-lis,
f .

'. ) ——i—-I—I—I—I—I——J

da propi-ti- us pacem in di- ébus nostris, ut, ope mi-se- ri-

g i H

cordi- & tu-a adida-ti, et a peccato simus semper libe-ri
' }

.—l—l—l—l—l—l—l—l—.—l—l—l..l.l—-‘—l—.J

et ab omni perturbati- 6ne secd-ri: exspectintes be-3-tam

L] % a
b S SN SN — »
a

spem et advéntum Salva-téris nostri  Ie-su Chri- sti.

Tungit manus.
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Populus orationem concludit, acclamans:

f !
H—l—l—ll—ll.=.'l;l—l.l —
a a

Qui- a tu-um est regnum, et potéstas, etglori- a insacula.

Deinde Summus Pontifex, manibus extensis, clara voce dicit:

f L
'———*.—.——‘.—‘.——.'—.-—‘.—'H—.'—‘l—.-—‘.—'.—.—'.-l"‘

D Omine Ie-su Christe, qui dixisti ApOsto-lis tu-is:

A—R H—H. .H—J

«Pacem re-linquo vobis, pacem me-am do vobis», ne respi-

. ] Il
. 1

ci- as peccata nostra, sed fidem Ecclési- & tu-2; e-amque

secandum voluntatem tu-am paci- fi-cire et co-ad-unire

[ Mialliel [

dignéris.

Tungit manus.

[
!—-——i—l—l——H—-—l——!———l—H.l—f‘. i

Qui vi-vis et regnas in secu-la secu-l6-rum.
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Populus respondet:

-y

Amen.

Summus Pontifex, ad populum conversus, extendens et iungens
manus, subdit:

e —a o Sy B
P AX DOmi-ni sit semper vobiscum.

Populus respondet:

# — f—R

-l

Et cum spi-ri-tu tu-o.
Deinde diaconus subiungit:

]
alalial WelNNN 1

n
O F-férte vobis pa-cem.

Et omnes, iuxta locorum consuetudines, pacem et caritatem sibi
invicem significant. Summus Pontifex pacem dat Concelebran-
tibus et diaconis.

Deinde Summus Pontifex accipit hostiam eamque super patenam
frangit, et particulam immittit in calicem, dicens secreto:

Hzec commixtio Corporis et Sanguinis

Domini nostri Iesu Christi

fiat accipiéntibus nobis in vitam atérnam.
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Interim cantatur:

Be-ran-ku Bo - Zi, kte-ry sni-mas hfi-chysvé-ta, smi-luj senadnd - mi.

Be-rdn - ku Bo - Zi, kte-ry sni-mdshfi-chysvé-ta, da-rujnampo -Kkoj.

Summus Pontifex, manibus iunctis, dicit secreto:

Domine Iesu Christe, Fili Dei vivi,

qui ex voluntate Patris,

cooperante Spiritu Sancto,

per mortem tuam mundum vivificasti:

libera me per hoc sacrosanctum Corpus

et Sanguinem tuum

ab omnibus iniquitatibus meis et univérsis malis:
et fac me tuis semper inharére mandatis,

et a te numquam separari permittas.

vel:

Percéptio Corporis et Sanguinis tui,
Domine Iesu Christe,

non mihi provéniat in iudicium

et condemnationem:

sed pro tua pietate prosit mihi

ad tutaméntum mentis et corporis,
et ad medélam percipiéndam.
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Summus Pontifex genuflexit, accipit hostiam, eamque aliquan-
tulum elevatam super patenam vel super calicem tenens, versus
ad populum, clara voce dicit:

Ecce Agnus Deli,
ecce qui tollit peccata mundi.
Beati qui ad cenam Agni vocati sunt.

Et una cum populo semel subdit:

Domine, non sum dignus,
ut intres sub tectum meum:
sed tantum dic verbo,

et sanabitur anima mea.

Et Summus Pontifex, versus ad altare, secreto dicit:
Corpus Christi custodiat me in vitam ztérnam.
Et reverenter sumit Corpus Christi.

Deinde accipit calicem et secreto dicit:

Sanguis Christi custodiat me in vitam atérnam.

Et reverenter sumit Sanguinem Christi.

Postea accipit patenam, accedit ad communicandos, et hostiam
parum elevatam unicuique eorum ostendit, dicens:

Corpus Christi.

Communicandus respondet:

Amen.
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Dum Summus Pontifex sumit Corpus Christi, incipit cantus ad
Communionem.

Distributione Communionis expleta, diaconus purificat patenam
super calicem et ipsum calicem.

Tunc Summus Pontifex ad sedem redit et sacrum silentium, per
aliquod temporis spatium, una cum populo servat.

Deinde, stans ad sedem, Summus Pontifex dicit:

Orémus.

Et omnes una cum Summo Pontifice per aliquod temporis
spatium in silentio orant. Deinde Summus Pontifex, manibus ex-
tensis, dicit orationem post Communionem:

Calésti alimonia satiati, Domine,

qua beatus Venceslaus et omnes vestigia
eius sequéntes confortabantur,

supplices te deprecamur:

fac, ut in fortitadine cibi illius

ad cxléste convivium perveniamus

et in communione cum ipsis

in etérnum vivamus.

Per Christum, DOminum nostrum.

Populus in fine acclamat:

Amen.



RITUS CONCLUSIONIS

ALLOCUTIO

Tuvenis Summum Pontificem salutat.

Summus Pontifex iuvenes alloquitur.

BENEDICTIO APOSTOLICA

Summus Pontifex, versus ad populum, extendens manus, canit:

-

Déminus vobiscum.

Populus respondet:

f-a-a —nan—a

Et cum spi-ri-tu tu-o.

-1

o

Summus Pontifex:

- |

fl
—i——a—a—A—R
5 L] a—*

Sit nomen DOmini be-ne-dictum.
Populus respondet:

+—a—a—aa—a2a

Ex hoc nunc et usque in s&&culum.

-

R
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Summus Pontifex:

E—I—l—l—l—l—l—!—l—l—l—l—lH

Adiutd-ri- um nostrum in némine Domi-ni.

- {

Populus respondet:
Fﬂ—l—i———H P
"

Qui fecit celum et terram.

- |

Summus Pontifex benedicit populum:

E—l—.—-l—l—l—l—l.ll—l l..l—l—ll—J

Be-nedicat vos omni-potens De-us, Pa-ter, et Fi-li- us,
—o—aaa—a
&

et Spi-ri-tus Sanctus.

Populus respondet:

o

Amen.
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DIMISSIO

Deinde diaconus ad populum versus dicit:
[
] . | ! n a"

I-te mis-sa est.

Populus respondet:

T——

De- o gra- ti- as.

Deinde Summus Pontifex altare osculo de more veneratur, ut
initio. Facta denique debita reverentia cum ministris, recedit.
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BENEDICTIONES SOLLEMNES

Summus Pontifex:

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

y. Sit nomen Domini benedictum.

R. Ex hoc nunc et usque in se&eculum.

v. Adiutorium nostrum in nomine DOmini.

R. Qui fecit celum et terram.

v. Benedicat vos omnipotens Deus,
Pater, % et Filius, "= et Spiritus " Sanctus.

R. Amen.
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IT

Summus Pontifex:

Dominus vobiscum.

R. Et cum spiritu tuo.

v. Benedicat vobis DOminus, et custodiat vos.
R. Amen.

y. Illiminet faciem suam super vos,
et misereatur vestri.

R. Amen.

y. Convértat vultum suum ad vos,
et donet vobis suam pacem.

R. Amen.

yv. Benedicat vos omnipotens Deus,
Pater, % et Filius, "= et Spiritus "= Sanctus.

R. Amen.



PRECES

PATER NOSTER

Pater noster, qui es in calis:

sanctificétur nomen tuum;

advéniat regnum tuum;

fiat voluntas tua, sicut in czlo, et in terra.
Panem nostrum cotidianum da nobis hodie;
et dimitte nobis débita nostra,

sicut et nos dimittimus debitoribus nostris;
et ne nos inducas in tentationem;

sed libera nos a malo. Amen.

AVE, MARIA

Ave, Maria, gratia plena, Dominus tecum;
benedicta tu in muliéribus,

et benedictus fructus ventris tui, Iesus.
Sancta Maria, Mater Deli,

ora pro nobis peccatoribus

nunc et in hora mortis nostrae. Amen.
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ANGELUS DOMINI

Summus Pontifex:

Angelus DOmini nuntiavit Marize.

R. Et concépit de Spiritu Sancto.

y. Ave, Maria, gratia plena, Dominus tecum,

benedicta tu in muliéribus
et benedictus fructus ventris tui, Iesus.

R. Sancta Maria, Mater Dei,
ora pro nobis peccatoribus,
nunc et in hora mortis nostree.
Amen.

Ecce, ancilla Domini.

Fiat mihi secundum verbum tuum.

Ave, Maria...

Sancta Maria...

Et Verbum caro factum est.

< ® 2 ® <

Et habitavit in nobis.

Ave, Maria...

Sancta Maria...

Ora pro nobis, sancta Dei Génetrix.

< ® =

Ut digni efficiamur promissionibus Christi.
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Summus Pontifex:
Orémus.

Gratiam tuam, quasumus, Domine,
méntibus nostris infunde,

ut qui, angelo nuntiante,

Christi Filii tui incarnationem cognovimus,
per passionem eius et crucem

ad resurrectionis gloriam perducamur.

Per Christum Dominum nostrum.

R. Amen.

v. Gloria Patri, et Filio, et Spiritui Sancto.
R. Sicut erat in principio, et nunc, et semper,

et in secula seeculorum. Amen.

Pro fidélibus defunctis:

yv. Réquiem atérnam dona eis, Domine.

R. Et lux perpétua ltceat eis.

v. Requiéscant in pace.

R. Amen.
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MODLITBY

Modlitba Pané

Otce nas, jenz jsi na nebesich,

posvét’ se jméno tve.

Prijd’ kralovstvi tvé.

Bud’ vule tva jako v nebi, tak i na zemi.
Chléb nas vezdejsi dej nam dnes.

A odpust’ nam nase viny,

jako i my odpoustime nasim viniktim.

A neuved’ nas v pokuseni,

ale zbav nas od zlého. Amen.

Pozdraveni andélské

Zdravas, Maria, milosti plna, Pan s tebou;
pozehnana tys mezi Zenami

a pozehnany plod zivota tvého, Jezis.
Svata Maria, Matko Bozi,

pros za nas hrisné

nyni i v hodinu smrti nasi. Amen.

Slava

Slava Otci i Synu i Duchu svatému,
jako byla na pocatku, i nyni
i vzdycky a na véky vekt. Amen.

Odpocinuti vécné

Odpocinuti vécné dej zemrelym, Pane,
a svetlo vecné at’ jim sviti.

At’ odpocinou v pokoji. Amen.



INDEX






LITURGICA CELEBRATIONES

Die 26 Septembris 2009, hora 12.30

PRAHA — IN ECCLESIA
SANCTA MARIZE DE VICTORIA

Visitatio oratorii . . . . . . . . . . . . . . . .. 7

Die 26 Septembris 2009, hora 18.00

PRAHA — IN ECCLESIA CATHEDRALI
SANCTIS VITO, VENCESLAO
ET ADALBERTO DICATA

Celebratio I Vesperarum . . . . . . . . . . . . . . 13

Die 27 Septembris 2009, hora 10.00
BRNO — IN AREA AEROPORTUS « TURANY »

Celebratio Eucharistica . . . . . . . . . . . . . . . 31

Die 28 Septembris 2009, hora 8.50

STARA BOLESLAV — IN ECCLESIA
SANCTI VENCESLAI

Visitatio Loci Martyrii . . . . . . . . . . . . . .. 77

Die 28 Septembris 2009, hora 9.45

STARA BOLESLAV - IN AREA v.d.
PROBOSTSKA LOUKA

Celebratio Eucharistica . . . . . . . . . . . . . . . 81



134 INDEX

APPENDIX

Benedictiones Sollemnes . . . . . . . . . . . . . . 125
Preces . . . . . . . . . . . . ... ..o
Modlitby . . . . . . . . . o . . . . . ... .. . 130






Cura et studio
Officii de Liturgicis Celebrationibus
Summi Pontificis
una cum Commissione Liturgica Pragensi

TYPIS VATICANIS



